Décision de la Commission
N J Ta .
du /{’A j"\../\, f J&, f_,’{ /% QJ v
i .
constatant gue la rémise des droits a Pimpeortation

est jus*ifiée dans uUn cas particuller

(demande présentée par la République fédérale d'Allemagne)

le 11 Jjanvier 1990

Réf. REM :2/90

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu e traité instituant la Communauté économigue européenns,

vu le réglement (CEE) n” 1430/79 du Conseil, du 2 juillet 1979. relatif au
remboursement ou a la remise des droits & ['importation ou a |‘exportation

(1), modifié en dernier |ieu par le réglement (CEE) n° 3069/86(2)

vu le réglement (CEE) n~ 3799/86 de ia Commission, du 12 décembre 1886,
fixant les dispositions d appiication des articles 4 bis, & bis, 11 bis et
13 du reglement {CEE) n° 1430/79 du Conseil relatif au remboursement cu 2

iz remise des droits & |’importation ou 2 |'exportation(3), et notamment

son article 8,

considérant que, par lettre du 11 janvier 1990, recue par la Commission le
18 janvier 1990, la Répubiigue fédérale d'Allemagne a demandé a la
Commission de décider, en vertu de |‘article 13 du réglement (CEE} n°
1430/79, s'il est justifié d'octroyer la remise des droits & | importation

dans les circonstances suivantes

(1) J.0. n" L 175 du 12.7.1878, p. 1
(2) J.O. n” L 286 du 2.10.19886,p.1
(3) J.0. n" L 352 du 12.12.1988, £.19



Le bureau de douane de Helmstedt, situé a la frontiére entre iz Répubiicue
féuéraie ¢ Ailemagne et Ja Répubiique démocratique aliemande, = conste-a,
tors d'un contr8le effectué e B mars 1989, qu’'un train routier immai- 2uid
en Pologne transportalt des matériaux de construction qul avaient él¢
chargés en Répubiique fédérale d Allemagne et étalent destinés a ia
construction d'un hdpitat & Ber!in-Ouest (transport dit en cabotage). _es
montants dus & |'importaticn, d'un montant de GEElll* DEM pour ies droits de
douane et cde ey EN pour (a2 taxe sur le chiffre d'affaires &
I“importation, n'ont pas été percus a ce jour. Ont été percus :auml - DEM
peur fa taxe de circulation sur les véhicuies automobiles et, en outre, un

montant de <l OM comme garantie.
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tentes partent du principe que le train rou

-~

lrs autorités comp

Ber lin pour regagner la Pologne, une fois e transport achevé.

considérant que, conformément aux dispositions de ['article 8 du réglement
(CEE) n™ 3799/86, un groupe d'experts composé de représentants de tous les
Etats membres s’est réuni le 30 avr!! 1990 dans le cadre du Comité des

franchises douaniéres afin d’examiner ce cas d'espéce ;

considérant que, conformément & |‘article 13 paragraphe 1 d¢u réglement
(CEE) n" 1430/79, il peut &tre procédé au remboursement ou & la remise des
droits & |'importation dans des situations particu!iéres autres gue celles
visées aux sections A a D dudit réglement qui résultent de circonstances
n'impliguant ni manoceuvre ni négligence manifeste de la part ds

| "intéressé;

considérant qu'une situation particuligre existe dans le cas d’'espece .



considérant que, conformément aux dispositions nationaies en vigueur le
pénéfice du régime de | 'admission temporaire s'appliguant aux véhicules
routiers 4 usage professionnel, est 1imité aux transports qul commencent ou
se terminent an dehors du terrltoire du pays en guesticn: gue, du fait gque
le camion polconais ayant effectué un transport qui a commencé et qu! s est
terminé a | intérieur du territoire allemand, une dette douaniére est née

conformément aux dlispositions en vigueur ;

considérant toutefols que, dans le cas d'espéce, s'agissant d'un transport
qui impliguait le franchissement de deux frontiéres pour arriver a Berlin
(Cuest) la sltuation jurfdique est peu transparente pour un conducteur de

camion provenant de surcrott d’un pays de |’'Est ;
considérant que dans ces conditions, |'application pure et simple des
dispositions douaniéres appiicables a ce type de transport conduirait 2z des

résultats insatisfaisants du point de vue de |'équité ;

considérant que les clrconstances du cas d'espéce n'impliguent ni manoeuvre

ni néglligence manifeste de la part de ['intéressé;
considérant qu’il est dés iors justifié d'octroyer pour ce cas !a remise
des droits a [’Importation demandée,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION

Articte premjer

La remise des droits & |’ Importation s'élévent & DEM - et faisant
|"objet de la demande de la Répubiique fédérale d'Allemagne en date du 11

janvier 1990 est justifiée.
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Articles 2

La République fédéraie d'Allemagne est destinataire de la présente

décision.

: p oo A9
Fait a Bruxelles, le A4 /&~;éﬂfbé A55¢

Par ja Commission
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